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453230-2026 - Javni razpis

Nem¢ija — Dela pri gradbenih odrih — 76761 Gerustbauarbeiten, Gesamtkomplex Ruhrstr., GBT E
+F

OJ S 125/2026 02/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: DRV Bund Einkaufsmanagement Bauleistungen
E-naslov: bauvergaben@drv-bund.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje osrednji drzavni organ
Dejavnost javnega narocnika: Socialno varstvo

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: 76761 GerUstbauarbeiten, Gesamtkomplex Ruhrstr., GBT E + F
Opis: Modernisierung Gesamtkomplex Ruhrstralle 76761 GerUstbauarbeiten, Gebaudeteile E
und F
Identifikator postopka: a7a96997-5e22-455¢c-a957-4133fe444c58
Notraniji identifikator: F\V15-26-0171-10-05
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45262100 Dela pri gradbenih odrih
Dodatna klasifikacija (cpv): 45262120 Postavitev gradbenih odrov, 45262110 Razstavljanje
gradbenih odrov

2.1.2. Kraj izvajanja
DrZzava: Nemcija
Kjer koli v dolo€eni drzavi
Dodatne informacije: Die Leistungen sind zu erbringen im Dienstgebaudekomplex Ruhrstralie
der DRV Bund in 10709 Berlin.

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Form und Inhalt der Angebote: 1. Angebote sind ausschlief3lich
elektronisch Uber die Vergabeplattform der DRV Bund unter Nutzung des dort abrufbaren
Bietercockpits und den dort hinterlegten Nutzungsbedingungen zu Gbermitteln. In anderer
Form eingereichte Angebote (per E-Mail, Fax oder schriftlich) sind nicht zugelassen. Weitere
Informationen siehe Vergabeunterlagen. Sdmtliche Informationen zu Form und Inhalt der
Angebote sind den Vergabeunterlagen, insbesondere den Teilnahmebedingungen (VHB 212
EU), den Hinweisen zur elektronischen Abgabe sowie dem Aufforderungsschreiben zu
entnehmen. 2. Das Angebotsschreiben (Formblatt 213) steht nur als Systemdatei zur
Verfligung und ist tiber das Bietercockpit auszufiillen. 3. Die elektronische Ubermittlung der
Einzelpreise ist auf Grundlage des Leistungsverzeichnisses als GAEB-Datei im Format 84
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einzureichen. Zusatzlich kann ein lesbarer Druck des Kurz-LV's gem. § 13 EU Abs. 1 Nr. 6
VOBY/A eingereicht werden. Fur die Bearbeitung und den Austausch tber die GAEB-
Schnittstelle steht auf der Vergabeplattform der DRV Bund die GAEB-Software "wingaebxml|"
kostenlos zur Verfligung. 4. Fir die Angebotserstellung und -abgabe ist nur die neueste
veroffentlichte Version der Vergabeunterlagen zu verwenden, die mit der hdchsten
Versionsnummer versehen ist. Alle anderen Versionen verlieren ihre Giiltigkeit. 5. Geforderte
Kautionen und Sicherheiten: Sicherheit zur Vertragserfullung ab Gesamtauftragssumme
250.000,00 Euro netto: 5% der fur die Gesamtleistung vereinbarten Bruttovergttung durch
Einbehalt von Geld (Der Auftraggeber darf diejeweiligen Zahlungen um 10 v. H. kiirzen, bis die
vereinbarte Sicherheitssumme erreicht ist.) oder Vertragserfillungsburgschaft in Hohe von 5
% der fur die Gesamtleistung vereinbarten Bruttovergutung nach Textmuster des
Auftraggebers. Die Ubergabe des Textmusters erfolgt mit der Auftragserteilung. Sicherheit fir
Mangelanspriche, wenn Mangel voraussichtlich in nicht unerheblichem Umfang eintreten
kénnen: 3 % der fir die Gesamtleistung vereinbarten Bruttoverglitung durch Einbehalt von
Geld oder Mangelanspriichebiirgschaft nachTextmuster des Auftraggebers. Die Ubergabe des
Textmusters erfolgt mit der Auftragserteilung. 6. Finanzierungs-/Zahlungsbedingungen: VOB/B
bzw. bei Skonto-Vereinbarung innerhalb von 14 Tagen nach Rechnungseingang.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Es gelten die
Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.
Korupcija: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124
GWB erfasste Ausschlussgriinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach §
108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe
der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche
Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU bzw.
andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Es gelten die
Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e
VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgriinde, wie den der
unzuldssigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7
GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder
Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
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Pranje denarja ali financiranje terorizma: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-
EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgriinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Goljufije: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124
GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzuldssigen Interessenwahrnehmung nach §
108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe
der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche
Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-
EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Placilna nesposobnost: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in
§§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e
VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der
unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7
GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder
Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU
bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Es
gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Es
gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.
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Huda krsitev poklicnih pravil: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU bzw.
andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Pred¢asna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e
VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der
unzuldssigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7
GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder
Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Es gelten die
Ausschlussgriunde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrunde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-
EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB
/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzuldssigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi€nimi dejavnostmi: Es
gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrunde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Es
gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrunde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: 76761 Gerustbauarbeiten, Gesamtkomplex Ruhrstr., GBT E + F
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Opis: Das Auftragsvolumen umfasst Gerustbauarbeiten fur die Gebaudeteile E und F des
Dienstgebaudekomplexes RuhrstralRe in folgendem Umfang: BT E: - Aufstellen und Vorhalten
von circa (ca.) 11.000,00m2 Fassadengerust; - Aufstellen und Vorhalten von ca. 2.450 m3
Raumgerust; - Montage von ca. 11.000 m2 Gerustnetz; - Aufstellen und Vorhalten von 5 Stlck
Treppenhausturm Hoéhe ca. 21m; BT F: - Aufstellen und Vorhalten von ca. 7.000,00m2
Fassadengerust; - Aufstellen und Vorhalten von ca. 230 m3 Raumgerust; - Montage von ca.
7.000 m2 Gertstnetz; - Aufstellen und Vorhalten von 4 Stick Treppenhausturm Héhe ca. 21m;
- Aufstellen und Vorhalten von 2 Stlick Treppenhausturm Hohe ca. 16m. Sonstiges: - Dem
Bieter wird die Mdglichkeit einer Ortsbesichtigung vor Angebotsabgabe gegeben. Naheres
kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. - Anfragen zu den Vergabeunterlagen sind
einzureichen bis 06.08.2026, 15:00 Uhr. - Eine Auskunftserteilung erfolgt bis 6 Kalendertage
vor Ende der Angebotsfrist.

Notranji identifikator: LOT-0000

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45262100 Dela pri gradbenih odrih
Dodatna klasifikacija (cpv): 45262120 Postavitev gradbenih odrov, 45262110 Razstavljanje
gradbenih odrov

5.1.2. Kiraj izvajanja
Drzava: Nemdcija
Kjer koli v dolo€eni drzavi
Dodatne informacije: Die Leistungen sind zu erbringen im Dienstgebaudekomplex Ruhrstral3e
der DRV Bund in 10709 Berlin.

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 15/06/2027
Datum zakljucka trajanja: 30/04/2030

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#Allgemeine Hinweise: Vom
Bieter und deren Nachunternehmer - bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft - sind samtliche Eignungsnachweise und sonstige Erklarungen mit dem
Angebot bzw. auf Verlangen vorzulegen. Die Nachweisfuhrung zur Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden nach § 6e EU VOB/A kann wie folgt gefuhrt werden: -
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung und des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrunden durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). - Nicht praqualifizierte Unternehmen
haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden
mit dem Angebot das ausgeflilite Formblatt "124 Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen.
Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen auf Verlangen der
Vergabestelle durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen bzw. weitere in der Eigenerklarung
benannte Angaben vorzulegen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland
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haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes
vorzulegen (Ubersetzt in die deutsche Sprache). Der Auftraggeber wird ab einer
Auftragssumme von mehr als 30.000 Euro fur den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll,
einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt (§ 6 Abs. 1
Wettbewerbsregistergesetz) anfordern.

5.1.7. StrateSko javno narocanje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
Merilo: Reference o dolo€enih delih
Opis merila za izbor: Auf gesonderte Anforderung einzureichen: - Nachweis anhand von 3
Unternehmensreferenzen in den letzten bis zu 5 Kalenderjahren uber die Ausfihrung von
vergleichbaren Leistungen. Zu den Referenznachweisen sind folgende Angaben vorzulegen:
Angaben zum Auftraggeber; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeflihrten
malfgeblichen Leistungsumfanges einschl. Mengen; Zahl der hierflr durchschnittlich
eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und
geratespezifischen Anforderungen; Kurzbeschreibung der Baumaflinahme einschlief3lich
eventueller Besonderheiten der Ausfihrung; Angabe zur Art der Baumaflinahme (Neubau,
Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden. Fur die Angaben ist das Formblatt "VHB_444 Referenzbescheinigung”, welches den
Vergabeunterlagen beigefigt ist, zu verwenden. Eine Bestatigung durch den Referenzgeber
(Auftraggeber) ist nicht erforderlich.

Merilo: Povprec¢na letna delovna sila

Opis merila za izbor: Auf gesonderte Anforderung einzureichen: - Angaben Uber die Zahl der
in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal.

Merilo: Delez podizvajanja

Opis merila za izbor: Sofern der Bieter zum Nachweis seiner Eignung die Kapazitaten eines
anderen Unternehmens in Anspruch nehmen will (Eignungsleihe) bzw. andere Unternehmen
als Unterauftragnehmer fur die Auftragsausfuhrung einsetzen will, muss er den Namen dieses
anderen Unternehmens benennen und angeben, wofir er die Kapazitaten des anderen
Unternehmens in Anspruch nehmen will. Die Eignung dieses anderen Unternehmens ist auf
gesonderte Anforderung nachzuweisen. Des Weiteren ist eine Verpflichtungserklarung dieses
Unternehmens vorzulegen, dass ihm die fur den Auftrag erforderlichen Mittel tatsachlich zur
Verflgung gestellt werden. Im Falle einer Bietergemeinschaft oder bei Einbindung eines
eignungsleihenden Unternehmens/Unterauftragnehmers sind Angaben, Erklarungen und
Nachweise von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft oder jedem eignungsleihenden
Unternehmen /Unterauftragnehmer in dem Umfang vorzulegen, wie sie fur den Bieter
vorzulegen waren. Daflr sind - soweit vorgesehen - die vorgegebenen Formblatter zu
verwenden.

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Mit dem Angebot einzureichen: - Nachweis Haftpflichtversicherung mit
folgenden Deckungssummen: 10 Mio. EUR Personenschaden, 10 Mio. EUR Vermodgens- und

453230-2026 Page 6/9



Sachschaden; - Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576
des Rates vom 8. April 2022 (Russland-Sanktionen).

Merilo: Splosni letni promet

Opis merila za izbor: Mit dem Angebot einzureichen: - Erklarung Gber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.
Mindestanforderung: Der nachzuweisende Gesamtumsatz der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre darf 5 Mio. Euro nicht unterschreiten.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: Auf gesonderte Anforderung einzureichen: - Gewerbeanmeldung,
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie und
Handelskammer.

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: .
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, tocen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.deutsche-
rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19edab3fd4e-587a2258b3c72121

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Dovoljeno
Naslov za predloZitev: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 84 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas
Lokacija: Deutsche Rentenversicherung Bund Vergabestelle 10704 Berlin
Dodatne informacije: Keine 6ffentliche Submission. Bietervertreter sind nicht zugelassen.

453230-2026 Page 7/9


https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19edab3fd4e-587a2258b3c72121
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19edab3fd4e-587a2258b3c72121
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19edab3fd4e-587a2258b3c72121
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/

Pogoji javnega narodila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$¢itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko narocanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: VerstdfRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)).
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: DRV
Bund Einkaufsmanagement Bauleistungen
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Deutsche
Rentenversicherung Bund
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: DRV Bund Einkaufsmanagement
Bauleistungen

8. Organizacije

8.1. ORG-7001
Uradno ime: DRV Bund Einkaufsmanagement Bauleistungen
Registrska Stevilka: 992-80003DRVB2-14
Postni naslov: Ruhrstralle 2
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10704
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija
Kontaktna tocka: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/index.jsp
E-naslov: bauvergaben@drv-bund.de
Tel.: +49 3086584780
Faks: +49 3086584790
Spletni naslov: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
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8.1. ORG-7004
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes
Registrska Stevilka: entfallt
Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 22894990
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-7005
Uradno ime: Deutsche Rentenversicherung Bund
Registrska Stevilka: 992-80003DRVB2-14
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10704
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: bauvergaben@drv-bund.de
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-7006
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 3540c854-5b84-4478-9edb-eaaa9773faad - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum poSiljanja obvestila: 01/07/2026 13:57:08 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 453230-2026

Stevilka izdaje UL S: 125/2026

Datum objave: 02/07/2026
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